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Liebe Forderer der Beca Konder-Stiftung,
sehr geehrte Freunde Kolumbiens,

ein bewegtes Jahr neigt sich dem Ende zu. Es ist guter Brauch innezuhalten und dariiber
nachzudenken was alles geschehen ist. Wir verbinden damit unseren Dank fiir den Kontakt,
den wir auf irgendeine Weise iiber die Beca Konder-Stiftung mit Ihnen auch in diesem Jahr
gefunden haben.

Ihnen und Ihren Angehorigen, Freunden und Bekannten wiinscht der Vorstand der Beca Konder-
Stiftung, frohe und besinnliche Festtage sowie ein gliickliches Jahr 2017.
Les deseamos una Feliz Navidad y un préspero afio Nuevo.
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Jahresriickblick 2016

Forderung begabter Kolumbianer aus armen Verhiiltnissen und Binnenfliichtlingen

Uber die Beca Konder-Stiftung geben wir den Schulabgéngern dieser Schule von Lérida / Tolima die
Méglichkeit, Stipendien zu erlangen, vorausgesetzt sie erfiillen den Zweck der Stiftung.

Der Zweck der Sfiftung von Prof. Dr. Peter Paul Konder ist, die Férderung der Bildung und Erziehung
hilfsbedurftiger Personen in Kolumbien.

AuBerdem werden auch die Schulabginger des Beca Konder Schiilerpatenschatts Projektes bei den San Camilos
von Barranquilla im Barrio La Paz durch die Vergabe von Hochschul- sowie Berufsschul-stipendien gefordert.
Dies war auch zu Lebzeiten von Prof. Dr. Peter Paul Konder ein Anliegen, eine wiirdige Integration der Kinder
der Binnenfliichtlinge in ihrer neuen Heimat zu ermdglichen.

Stipendienvergabe im Jahre 2016
Obwohl auch in diesem Jahr die Zins- und Dividenden — Eingéinge, immer noch zu wiinschen lassen, konnten
wir immerhin 105 Stipendien vergeben, die sich wie folgt verteilen:

Lérida / Tolima

INSTITUTO TECNICO COLOMBO-ALEMAN “SCALAS - DKF”
53 Hochschulstipendien - Universitit

11 Berufschulstipendien - SENA

Barranquilla / Atlantico —,.San Camilo“
20 Hochschulstipendien - Universitét
14 Berufschulstipendien - SENA

Gebiirdensprache Projekt (INSOR)
4 Stipendien fiir Gebérdensprache und Blindenschrift

Sonstige Stipendien
3 sonstige Hilfe fur Weiterbildung

105 Stipendien

Die Dramen vom 13. November

Das Drama vom Paris am Freitag, den 13.November 2015 hat alles tiberdeckt was vor Jahren am 13.11. sonst
noch in der Welt geschehen ist.

Exakt am 13.November 2015 vor 31 Jahren, brach der kolumbianische Vulkan Nevado del Ruiz aus, es
starben 23.000 Menschen. Wiren die Warnungen ernst genommen und die Evakuierungspldne umgesetzt
worden, wiirden viele Bewohner der Stadt Armero noch leben.

Ich denke die Kolumbianer waren zum Zeitpunkt der Katastrophe von Armero noch so mit dem Uberfall auf den
Justizpalast am 06. / 07.11.1985 beschiftigt, dass die Ausmalie der Katastrophe von Armero zunéchst nur
wenigen bewusst wurde. Das grausame Erwachen vollzog sich erst Tage spiter.

Einen umfassenden Bericht dariiber von Wolfang Kunath, konnte man am 30. Jahrestag der Katastrophe am
13.11.2015 in der STUTTGARTER ZEITUNG und FRANKFURTER RUNDSCHAU, lesen. Die Sache mit
Omayra Sanchez , die hilflos zwischen Betonteilen eingeklemmt war und 60 Stunden um ihr Leben kdmpfte,
ohne eine Rettung zu erfahren, beriihrt einen heute noch zutiefst. Hier wurde offenkundig, wie hilflos die
moderne Gesellschaft immer noch auf solche Naturkatastrophen reagiert.

Fiir die Uberlebenden von Armero, hatte der Deutsch-Kolumbianische Freundeskreis e.V. zusammen mit seinem
kolumbianischen Partnerverein der CIRCA wenige Jahre spéter die Schule .

Instituto Técnico Colombo — Alemdnrn ,,SCALAS — DKF* erstelit und
am 19. November 1988 der Schuibehorde von Tolima / Kolumbien {ibergeben konnen.

Kein Geringerer als Prof. Dr. Peter Paul Konder hatte fiir die Schulabginger dieser Schule und einer weiteren in
Barranquilla am 01.03 2004 eine Stiftung ins Leben gerufen, fiir qualifizierte Schulabgénger aus sehr armen
Familien.
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Stipendienhilfe Lérida 2016 A + B=€ 13.180.--  Barranquilla 2016 A + B = € 6.705,—-

Sonstige Stipendien 2016 A + B =€ 4.940.-- = Gesamt € 24.825.--

Obwohl die Zinsertrige auf einen absoluten Tiefpunkt gefallen sind, konnten wir auf Grund der moderaten
Dividenden — Ertrége sowie einiger bedeutenden Spenden, unsere Stipendienhilfe immer noch auf eine
beachtliche Héhe von € 24.825,-- halten.

Wenn unsere Stipendiaten unsere Auflagen termingerecht erfiillen, sind wir zuversichtlich, dass wir im
kommenden Jahr einige Stipendien mehr vergeben konnen.

77 Beea Konder - Schiilerpatenschaften ., Lidias Kinder® = € 9.990.--

Erfreulicherweise konnten wir 77 Schiilerpatenschaften fiir obiges Projekt vergeben, dies war eine Patenschaft
weniger als im vergangenen Jahr. Wir sind zuversichtlich, dass wir 2017 wieder viele Schiilerpatenschaften
abwickeln konnen.

Ein besonderer Dank geht insbesondere an die Pateneltern sowie an Frau Angélica Géson (Sen.), die die
Verbindung zwischen den Pateneltern und den geforderten Schitlern von Barranquilla ermdglicht.

DKF Darlehen von € 40.000.-- fiir Schulerweiterung Armenia

Die Beca Konder-Stiftung gewdhrt dem Deutsch-Kolumbianischen Freundeskreis e.V. ein Darlehen von

€ 40.000,-- fiir die Schulerweiterung der ,,Escuela Colombo Alemana Villa del Café* dem heutigen
Vorschulkindergarten / Preescolar ,,Instituto de Bienestar Familiar“ in Armenia. Wir meinen, dass wir so auch
Menschen helfen kénnen, die sonst an ihrem Wohnort keine Vorschule besuchen konnten.

Schuldenstand 31.12.2016 - € 18.423,77. Die Schuldenriickzahlung verlduft planmiBig.

Der ,Kaffeekolumbianer®
ein Riucherménnchen aus dem Erzgebirge.
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Republik Kolumbien
Departamento Tolima
DEUTSCH-KOLUMBIANISCHE SCHULE

Instituto Técnico Colombo- Aleman ,SCALAS”

Gemeinde Lérida

Griindungserlass Nr.00048 vom 20. Januar 1989

Zugelassen durch VO Nr. 6436 vom 5. Oktober 2015

DIE DEUTSCH-KOLUMBIANISCHE SCHULE, INSTITUTO TECNICO COLOMBO-ALEMAN ,,SCALAS”, IN LERIDA, GEDENKT DES 10.
TODESTAGES VON PETER PAUL KONDER (R.I.P.), DEM WOHLTATER UNSERER SCHULE

Am 23. Februar 2016 jahrt sich zum 10.
Mal der Todestag von Professor Dr. PETER
PAUL KONDER, an den wir mit Hoch-
achtung und Verehrung als unseren Wohl-
tater denken, da wir ihm sowoh! diese
Schule, als auch die Ausstattung der
Werkstatten mit Gerdten und Maschinen
und ebenso die Beca Konder-Stiftung ver-
danken. Als Zeichen unserer Dankbarkeit
und Wertschatzung haben die Schiler-
und Lehrergemeinschaft zusammen mit
den Eltern der Schiller eine Messe fiir
das Seelenheil unseres lieben Professors
Konder gefeiert. Nach Abschluss der Hei-
ligen Messe wurde der Lebenslauf von
Dr. Konder vorgetragen. AnschlieBend

setzte sich der Rektor mit Dr. Konders
Verméchtnis in den Bereichen Bildung
und Solidaritdt auseinander und betonte
nachdriicklich seine Bescheidenheit und
seine Hilfsbereitschaft gegenliber den
bedirftigsten Menschen.

Dem guten Beispiel von Dr. Konder sind
auch Herr Professor Henry Diaz Velasquez
und alle Schiler im Sinne der von ihm ge-
lebten Solidaritat gefolgt. Als praktische
Aktivitdt im Fach Religion haben sie
Lebensmittel gesammelt und diese unter
armen und bedUrftigen Familien verteilt.

Inzwischen haben alle unsere Schiler
den Lebenslauf von Dr. Konder abge-
schrieben, sein Bild in ihren Schulheften

abgezeichnet, liber seine Gute und Uber
seine Vorliebe fiir eine gute Ausbildung
gesprochen und ber die vorrangige
Bedeutung von Solidaritat ebenfalls nach-
gedacht. Sie diskutierten auch ber die
Einbindung unserer Schule in die dringend
bendtigte Umsetzung des Verméchtnisses
von Dr. Konder durch unterschiedliche Ak-
tivitdten in einzelnen Bereichen unserer
Gemeinde Lérida. Es ist an der Zeit,
dass Schiiler aus der elften Klasse ihr
Praktikum in der Ausbildungswerkstatt als
einen sozialen Dienst an der Gemeinschaft
leisten, indem sie Elektroinstallationen fir
geplante soziale Wohnungsbauvorhaben in
Angriff nehmen, mit SchweiBarbeiten fir

kolumpien aktuell NRr. 100
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DR INTERN

die Instandhaltung von Parkanlagen der
Gemeinde sorgen und an der Herstellung
bzw. an der Aufarbeitung von Mdbeln fir
Schulen oder arme Wohnviertel mitwirken
usw.

Herr LEONARDO FAJARDO, Ehemann
von Frau Dr. Carolina Hurtado Barrera,
Blrgermeisterin der Gemeinde Lérida,
hat sich als Kiinstler aus der Gemeinde
auch an der Feier zum Gedenken an
den 10. Todestag von Dr. Konder mit der

10. Todestag von Prof. Dr. Paul Konder

In der letzten Ausgabe berichteten wir
ausflhrlich Uber den 10. Todestag von

Prof. Dr. Konder. Jetzt erreichte uns zu
diesem Ereignis ein Bericht der Deutsch-

Republica de Colombia
Departamento del Tolima
INSTITUCION EDUCATIVA TECNICA
COLOMBO ALEMAN “SCALAS”
Municipio de Lérida

Schenkung eines eigenhandig gemalten
Abbildes eines Fotos von Dr. Konder betei-
ligt.

In Dankbarkeit und Hochachtung,
LEONARDO PRIETO VARGAS, REKTOR

Kolumbianischen Schule in Lérida, den wir
hier gerne verdffentlichen.

Decreto de Creacidén Nro.00048 del 20 de Enero de 1989

Resolucién de Aprobacién de Estudios Nro 6436 del 05 de Octubre de 2015

NIT.800074418-4

EL COLEGIO COLOMBO ALEMAN DE LERIDA SE UNE AL ANIVERSARIO DE LOS 10 ANOS DE FALLECIMIENTO DE NUESTRO
BENEFACTOR PETER PAUL KONDER (Q.P.D.)

El 23 de febrero de 2016 se cumplieron
10 afios de fallecimiento del Profesor Doc-
tor PETER PAUL KONDER, a recordamos
con mucho respeto y admiracién como
nuestro benefactor, pues gracias a El te-
nemos este colegio, dotacién de magquina-
ria para los talleres industriales y la Beca
Konder, como muestra de nuestra gratitud
y aprecio, la comunidad educativa, estu-
diantes, profesores y padres de familia
ofrecimos una misa por eterno descanso
del alma de nuestro querido Profesor Kon-
der. Al finalizar la Santa Misa, se hizo lec-
tura de la biografia del Doctor Konder y el
Rector explicé a los estudiantes su legado
en educacion y solidaridad, pero especial-
mente su sencillez y sensibilidad por ayu-
dar a los més necesitados.

fgualmente como hijos de la solidaridad
y siguiendo el buen ejemplo del Doctor
Konder, el Profesor Henry Diaz Veldsquez,
como actividad practica en el drea de reli-
gion recogid mercado con todos los estu-
diantes y se reparti6 entre familias pobres
y necesitadas.

Entre tanto todos los estudiantes del plan-
tel copiaron la biografia del Doctor Konder

kolumsien aktvell NRr. 100
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e hicieron el dibujo de su fotografia en sus
cuadernos, reflexionaron sobre su bondad
y amor por la educacion, primordialmen-
te el valor de la solidaridad, para pensar
en diferentes actividades donde la insti-
tucién educativa pueda aplicar el legado
del Doctor Konder dentro de la comunidad
Leridense que en varios sectores tanto lo
necesita. Es hora de aplicar las practicas
de los talleres de los estudiantes de once
como servicio social a la comunidad, ha-
ciendo instalaciones eléctricas a las vi-
viendas de interés social que proyecta el
municipio, haciendo mantenimiento a los
parques del municipio en cuanto a solda-
dura se refiere, fabricando o remodelando
mobiliario de las escuelas o barrios etc.

El Sefior LEONARDO FAJARDO, esposo
de la Doctora Carolina Hurtado Barrera,
Alcaldesa del municipio de Lérida, como
artista del municipio se vinculd a la con-
memoracién del aniversario del Doctor
Konder, donando un cuadro de una pintura
hecha de su propio pufio sobre la fotogra-
fia del Doctor Konder.

Con gratitud y aprecio,

ESP. LEONARDO PRIETO VARGAS, Rector

Das Portrait wurde vom Gatten der Blirgermeisterin

von Lérida Herrn Leonardo Fajardo gezeichnet,

Zur Verfiigung gestellt von Leonardo Prieto Vargas.



Totenehrung am Grab von Prof. Dr. Peter Paul Konder - 10, Todestag

Trier -  Hauptfriedhof,
23.02.2016, 15.00 Uhr

Der Deutsch-Kolumbianische Freundes-
kreis e.V. und die Beca Konder-Stiftung
gedenken Prof. Dr. Peter Paul Konders, der
vor 10 Jahren fur uns vollig unerwartet am
23. Februar 2006, im Alter von 77 Jahren
viel zu jung von uns gegangen ist. Seine
letzte Ruhe fand er im Familiengrab Jarre
an der Seite seiner fieben Frau.

Dass Peter Paul Konder nach Kolumbien
kam, war reiner Zufall. In Bogotd wurde
1956 ein Lehrer an der Deutschen Schule
»Colegio Andino” in Bogota gesucht. Peter
Paul Konder bewarb sich um die Stelle und
bekam sie auch prompt. Das war der Be-
ginn eines lebenslangen Engagements fir
das sudamerikanische Land. Zwolf Jahre
lehrte er an unterschiedlichen Schulen
Kolumbiens.

Er konnte besonders gut mit jungen
Mepschen umgehen und setzte sich vor
allem flir sozial benachteiligte Schiiler ein.

1968 kehrte er nach Deutschiand
zurick und lehrte als Mathematikprofessor
an der Johannes Gutenberg-Universitat in
Mainz. Als Gastprofessor war er viele Jahre
immer wieder fiir einige Monate in Bogoté
an der Universidad de los Andes und der
Universidad Nacional sowie in Barranquilla
an der Universidad del Norte tatig.

Dienstag,

GruBwort von Padre Cyrilio

Sehr geehrter Don Karl Kastle,

einen herzlichen GruB aus Roermond /
Holland, wo ich immer noch in Pflege bin.

Gerne hétte ich Sie am 23.2.2016 in
Trier begleitet, doch einige kurzfristige Kom-
promisse in der kldsterlichen Gemeinschaft
haben mich daran gehindert zu verreisen.

Ubermitteln Sie an die Familie Konder
meinen tiefen Respekt und meine Dank-
barkeit fir all das, was Prof. Dr. Peter

kolwinsien aktuell Wi 9+ iRz S april 2046

Er crganisierte deutsch-koiumbianische
Wissenschaftsprogramme und war Mit-
begriinder des Deutsch-Kolumbianischen
Freundeskreises e.V. im Jjahre 1982 in
Bonn.

Seine Uberzeugung, verbunden mit
grenzenloser Giite, hat ihn dazu veranlasst,
seine Arbeit, seine Zeit, sein Engagement
und nicht zuletzt auch sein Verm&gen fir
Bildungs- und Sozialprojekte in Kolumbien
einzusetzen. So hat er noch zu Lebzeitan
2004 begonnen, mit der Beca Konder-
Stiftung bedUrftigen begabten jungen
Menschen in Kolumbien ein Studium zu
ermoglichen.

Prof. Dr. Peter Paui Konder war
zweifellos einer der Deutschen, der sich
der kolumbianischen Sache am selbst-
losesten verschrieben hat und der
Kolumbien durch seine Arbeit, sein Wissen
und mit seinem Herzen besonders stark
verbunden war,

Dieses Beispiel von Prof. Dr. Peter Paul
Konder sollte immer als eine sténdige Auf-
forderung im Gedéchtnis bleiben, trotz der
schwierigen Verhaitnisse in Kolumbien an
die Talente und das Gute seiner Freunde
zu glauben.

Als ein duBeres Zeichen unserer Ver-
bundenheit legen wir hiermit ein Gesteck
zum 10. Jahrestag am Grabe nieder,

Paul Konder getan hat, auf dem wissen-
schaftlichen und menschlichen Gebiet,
welches flr uns so wichtig in Barranquilla
/ Kolumbien war.

Prof. Konder ist nicht mehr hier, aber
er hat so viel hinterlassen und man kdnnte
meinen, er sei immer noch unter uns - und
ist es auch.

Wir sind sehr dankbar fiir dieses Leben
und seinen Beweis der Hilfsbereitschaft.

Das Sterbeamt fiir Prof. Dr, Peter Paul Konder fand am
03.03.2006 in der Basifika St. Paulin von Trier statt.
Die reichhaltige Innenausstattung dieser Kirche ent-

siend nech den Entwiirfen van Balthasar Neurnann.

untermalt von den Kl&ngen der kolumbia-
nischen Nationalhymne.
Sprechen wir noch ein ,Vater unser®.
Ruhe in Frieden.

L - et B PR QY ¥ PR,
& Kasiie - Beca-hondo-Stftung

Padre Cyrillo und die Ordensgemein-
schaft San Camillos

Die Ordengemeinschaft San
Camillos, offiziell Ordo Clericorum Re-
gularium  Ministrantium  Infirmis (M),
auch Ordo Sancti Camilli oder Kamillaner
geannt, sind ein Krankenpflegerorden in-
nerhalb der rémisch-katholischen Kirche.
Erkennungszeichen ist das rote Kamillus-
kreuz. Diese Gemeinschaft von Kranken-

~

pflegern, 1582 vom Kapuziner Camillo de
Lellis gegriindet, widmet sich heute nicht
nur der Krankenpflege, sondern setzt sich
auch flr Arme, Arbeitslose, Ausgegrenzie,
Waisen und Behinderte ein.

Die Kongregation der Hermanos del
Sagrado Corazén, im spanischen Sprach-

gebrauch vereinfachend auch ,Corazo-
nistas” genannt, wurde 1821 in Lyon
(Frankreich) gegrindet; ihre Mitglieder,
darunter nur wenige Priester, leben nach
der Regel des Heiligen lIgnatius. Seit
1956 unterhalten die ,Corazonistas”
in Barranguilla eine Schule, heute fiir

rund 3.000 Schiler. 1980 griindeten sie
ein Centro de Salud (Gesundheitszen-
trum), das unter der Leitung von Padre
Cyrillo Swinne steht und ein Centro de
Recuperacion  (Zentrum  Wiedereinglie-
derung in die Gesellschaft) unter Leitung
der Schwester Maria Poulisse.



Rede von Herrn Karl Késtle beim 25-jahrigem Jubildum der Schule sInstituto Técni06

Colombo - Aleman Scalas“

Freitag, den 28. Marz 2014

Sehr geehrtes Lehrerkollegium, liebe
Schiller und ganz besonders lieber
Rector Leonardo Prieto,

mit groBer Freude begliickwinschen
wir Sie zum 25-jdhrigem Jubildum der
Schule ,Instituto Técnico Colombo -
Aleman SCALAS - DKF / CIRCA® von
Lérida hier im schdnen Tolima. AuBerdem
mébchte ich alle die flir uns so wichtigen
Personen des Ministerio de Educacion
del Tolima sowie die Reprisentanten des
Rathauses von Lérida und die Autorititen
des Landes Tolima begriiBen, die fir die
Erstellung einer neuen Schule fir die
Uberlebenden der Naturkatastrophe von
Armero am Rande von Lérida, zustindig
waren.

Es ist schon zu wissen, dass auf diese
Weise dem Bildungssektor sich 2 Lander
auf 2 verschiedenen Kontinenten gefunden
haben und vereinen und sich somit
bemihen, den Kindern und Jugendlichen
von Lérida ethische und schulische Werte

Als Len DR

zu vermitteln, um eine gute Voraussetzung
zu schaffen fir das spétere Berufsleben.

Welch einen Mut und Zuversicht bewies
nun die Vorstandschaft des Deutsch-
Kolumbianischen Freundeskreise unter
der camaligen Leitung von Dr. Ing. Klaus
Dyckerhoff und seinem Vizeprasidenten
Mons. Emil L. Stehle sowie Prof. Dr. Peter
Paul Konder, nach der iiber Armero am
13. November 1985 hereingebrochenen
Katastrophe.

Erst wenige Tage vor meiner Abreise
verstarb nach langerer Krankheit im Alter
von 86 Jahren Dr. Klaus Dyckerhoff. Wir
werden ihn in dankbarer Erinnerung
behaiten.

Hilfe tut Not, dies waren die ersten
Gedanken aller Vorstandsmitglieder von
DKF (CIRCA). So présentierte Prof. Dr.
Peter Paul Konder der Vorstandschaft die
Idee, den Uberlebenden mit einer Schule
zu helfen. Dies wurde einstimmig an-
genommen. Doch ohne groBe finanzielle
Ricklagen, man bedenke der DKF hatte

Ende 1985 in Deutschland nur 160 Mit-
glieder.

Wir mussten daher eine konzertierte
Hilfsaktion Uber die Medien und Benefiz-
veranstaltungen in Deutschland durch
DKF und Kolumbien durch CIRCA, starten.

Das Ergebnis dieses nachhaltigen
Schulprojektes kann sich heute sehen
lassen. So kdnnen wir heute auf einen
25-jahrigen erfolgreichen  Schulbetrieb
zuriickklicken bei dem anndhernd 500
Schiller unterrichtet werden. Dies ent-
spricht auch der heutigen Mitgliederzahl
von DKF Deutschland.

Unter der Leitung von unserem Rector
Prieto stehen noch weitere Schulen von
Lerida wie der
Escuela urbana mixta la
Central mit -

Escuela urbana de la

621 Schiiler

Republica de Francia - 130 Schiiisr

Escuela Rural mixta

lguasitos - 79 Schiiler

Gesamtschiilerzahl ca. - 1.300 Schiiler
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In diesem Zusammenhang mé&chten wir
ganz besonders die Beca Konder-Stiftung
(Fundacion Beca Konder) in Erinnerung
bringen.

rof. Dr. Peter Paul Konder war
zweifelios einer der Deutschen, der sich
der kolumbianischen Sache am selbst-
losesten verschrieben hat und der
Kolumbien durch seine Arbeit, sein Wissen
und mit seinem Herzen besonders stark
verbunden war.

Diese Uberzeugung, verbunden mit
seiner grenzenlosen Gite, hat ihn dazu
veranlasst, seine Arbeit, seine Zeit, sein
Engagement und nicht zuletzt auch sein
Vermégen fiir Bildungs- und Sozialpro-
jekte in Kolumbien einzusetzen. So hat
er noch zu Lebzeiten begonnen, mit
der Beca Kondor-Stiftung fiir bedurftige
vegabten jungen Menschen in Kclumbien
insbesondere aber fir die Schiiler unserer
Schule von lérida ein Studium zu er-
mdglichen.

Dieses Beispiel von Prof. Konder soilte
immer als eine stindige Aufforderung im
Gedachtnis bleiben, trotz der besonderen
Verhéltnisse in Kolumbien an die Talente
und das Gute seiner Freunde zu glauben.

in diesem Sinne wiinscht die gesamte
Vorstandschaft der Beca Kondor-Stiftung
und des Deutsch-Kolumbianischen
Freundeskreises e.V. flr die weitere Zu-
kunft, alles erdanklich Gute.

Einen besonderen GruB mdchte ich
lhnen noch {bermitteln vom Vorstand
des DKF Herrn Dipl. Ing. Bernd Tédte
sowie vom Vorstand der Fundacién Beca
Konder, Honorarkonsul von Kolumbien in
Deutschland Herrn Gerald Gassmann, die
aus beruflichen Griinden nicht hier sein
konnen.

Als ein Zeichen unserer groBen Ver-
bundenheit haben beide Kreise keine
Ausgaben geschieut und haben mir als
Geschenk fiir Sie etwas ganz besonderes
mitgegeben und zwar eine Porzellanfigur
von Simén Bolivar.

Simén Bolivar ist ohne Zweifel einer
der groBten politischen Helden von Latein-
amerika und insbesondere der Vater der
Unabhangigkeit von Kolumbien, Vene-
zuela, Ecuador und Péru.

Die Porzellanfigur von Simén Bolivar
mdchte ich unserem Rektor der Schule
Leonardo Prieto Ubergeben damit er diese
aufstellen kann im Besprechungszimmer
des Lehrerkollegiums.

Diese Figur soll immer den groBen
Geist von Simon Bolivar auch nach Lérida
Ubertragen und ihn auf diese Weise in Er-
innerung behalten.

Man kann nun dieses GefdBR, also
unser Geschenk fiillen mit Mineralwasser
oder das Bessere wére nach heiBen Dis-
kussionen, einen Tropfen Rum.

Meine Reisegruppe hat flir diesen
Zweck eine Flasche Ron mitgebracht.

Salud, amor y paz para Colombia
Karl Kastle
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Vertreter dés Ministerios de Educacién
Alejandra Hernandes Circa mit ihr

R . £
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Wiener Walzer
Treffen mit Eltern der Stipendiaten
Beca Konder-Stiftung

Foto: Hermann Gaus
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Die verschwundene Stadt

Vor 30 Jahren brach der Vulkan Nevado del
Ruiz aus und begrub mit einer Schlamm-
lawine das kolumbianische Stédtchen
Armero und seine Bewohner.

Wolfgang Kunath hat Uberlebende in
Lerida getroffen.

Nein, wir hatten keine Angst®, wehrt
Henry Diaz Velazquez fast ein bisschen
unwillig ab, ,es war doch einfach un-
vorstellbar, dass das passieren konntei”
Heute, 30 Jahre spéter, ist es wiederum
unvorstellbar, dass damals niemand Angst
hatte. Denn das etwas passieren kénnte -
nein: dass etwas passieren werde -, davon
war seit iangem die Rede. Die Vorzeichen
hatten sich geradezu dramatisch ver-
dichtet: Schon seit Monaten registrierten
die Geologen, dass die Erde am Massiv des
Vulkans Nevado del Ruiz immer h&ufiger
und immer stérker zitterte und bebte.

Aus den Kraterdffnungen des 5321
Meter hohen Gipfels trat mehr Rauch aus
als.ublich, der Schwete! farbte die Schnee-
felder des gewalligen Gletschers gelb,
der Berg jagte hohe Dampfsdulen in den
Himmel.

Schon im September hatteri die Be-
horden einen Evakuierungsplan ausgear-
beitet, der aber in der Schublade bfieb. Im
Oktober verdffentlichten sie eine Karte der
geféhrdeten Gebiete, die jedoch kaum ver-
breitet wurde. Gut drei Wochen vor dem
Ausbruch am 13. November 1985 legten
italienische Vulkanoiogen ein Gutachten
vor, in dem das Risiko eines Ausbruchs als
auBergewdhnlich hoch eingestuft wurde.

Ramén Rodriguez, der Birgermeister
des Stédichens Armero, nannte den Berg
eine ,Zeitbcmbe®. Er und andere Lokal-
politiker bedréngten die Regierung, etwas

zu unternehmen. Aber in der Hauptstaat
Bogota wurden sie als Hysteriker abgetan.
Und als am 6. November der Justizpalast
in Bogota von einem Guerilla-Kommando
gestirmt und von Sicherheitskraften
zuriickerobert wurde, wobei 98 Menschen
ums Leben kamen, interessierte sich kein
Mensch mehr fir die Warnungen der
Provinzpolitiker aus Armero.

Als spater die Daten ausgewertet
wurden, die die Seismografen in den Tagen
vor dem Ausbruch aufgezeichnet hatten,
sagte der Schweizer Bernard Chouet, einer
der flihrenden Vulkanologen weltweit, der
Nevado del Ruiz habe férmlich geschrien,
dass er ausbrechen werde. Aber die, die
vor dem Ausbruch die Daten auswerteten,
waren zu unerfahren, um den Schrei
zu héren. Und dass der Berg, den die
Menschen seit jeher als den ,schlafenden
Lowen® bezeichnen , kurz vor dem Aus-
bruch plétzlich weniger grummelte und
rumpelte, schien darauf hinzuweisen, dass
er nur kurz mal erwacht war und sich nun
wieder zur Ruhe begeben wollte.

Henry Diaz Velazquez war am
13. November, einem Mittwoch, aus
Bogota nach Armero zurlickgekommen.
.Meine Mutter hatte dort noch zu tun,
deshalb blieb sie, und deshalb ist sie noch
am Leben®, sagt Diaz, der damals Anfang
Zwanzig war. Blrgermeister Rodriguez
hatte vor allem beflirchtet, ein Ausbruch
werde einen See weit oben am Berg aus-
laufen iassen. Deshalb ,dachten wir immer
an eine Uberschwemmung®, sagt Diaz
heute, ,meine Familie fUhlte sich relativ
sicher, weil wir etwas erhGht wohnten®.
Diaz verlor seinen Vater, zwei Geschwister,
insgesamt 13 Familienmitglieder. Das

Haus und seine Bewohner wurden kilo-

meterweit mitgeschleift. Er hat nur
Uberlebt, ,weil Gott es wellte”, wie er es
etwas ratlos ausdriickt.,,Am spéaten Nach-
mittag fiel ein ganz feiner Ascheregen, und
es wurde furchtbar heiB, aber obwohl das
ungewdhnlich war, hatte niemand Angst®,
sagt auch Maria Dilia Vardn, die damals
Studentin war. Abends um neun begann
ein Unwetter. Um halb zehn fiel der Strom
aus, das Radio verstummte. Einige Zeit
spéter horte sie Schreie im Sturm. ,Als ich
vor die TUr ging, war da ein Riesen-Ding,
gewaltig hoch, ein Monstrum mit ganzen
Bdumen drin®, sagt sie, ,und in der Dunkel-
heit habe ich Leute mit Laternen gesehen,
wie sie in der Lawine verschwanden®.

Als hatte ihr eine hthere Macht Ein-
halt geboten, kam die Schlammlawine
ein paar Meter vor dem Haus der Familie
Varén zum Halten. Im anhaltenden Feuer-
schein der explodierenden Tankstelie sah
Maria Dilia die Leichen, die in den heiBen
Schlammmassen steckten: ,Schau nicht
hin, sagte mein Vater zu mir“. Als der
Morgen anbrach , stiegen sie aufs Dach,
und erst da wurde ihnen das wahre Aus-
maB der Zerstdérung klar. Die Stadt war
verschwunden: ,Es sah aus, als ob die
Welt aufgehdrt hatte®,

Die Schlamm- und Schuttlawinen,
die sich bei friheren Ausbriichen des
Vulkans - er ist seit 1,8 Millionen Jahren
aktiv - ihren Weg durch die Taler hinunter
in die Ebene umn Armero gebahnt hatten,
erzeugten 8uBerst fruchtbare Bdden,
auf denen Kaffee, Baumwolle und Reis
gediehen. Armero war deshalb eine relativ
wohlhabende Stadt. Dass sie 1595 schon
einmai von einer Eruption zerstdrt, dass

Md iz
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sie bereits 1845 von einer Schlammiawine
geschluckt worden war - natlirlich war das
flr die knapp 30 000 Einwohner nur Ge-
schichte, die nichts mit ihrer Gegenwart
und ihren alltdglichen Leben zu tun zu
haben schien. Und dass der fast immer in
Wolken gehtllte Fiinftausender der zwel-
taktivste Vulkan Kolumbiens ist, auch das
schienen sie verdréngt zu haben.

Am 13. November 1985 und in den
Tagen danach kamen etwa 23 000
Menschen ums Leben - (ber 20 000 in
Armearo, die anderen in kleineren Sied-
lungen benachbarter Téler, durch die sich
andere Lawinen Bahn brachen.

Seit dem lahr 1500 haben weltweit
nur arei andere Vulkanausbriche mehr
Menschenleben gekostet als der des
Nevado del Ruiz 1985. Dabei war die
Eruptionsmenge nicht einmal besonders
grqB. Die 35 Millionen Tonnen Gestein und
Magma, die der Berg in der fatalen Nacht
in den Himmel feuerte, waren nur etwa
drei Prozent dessen, was fiinf Jahre vorher
der Mount St. Helens im Nordwesten der
USA gespuckt hatte.

Aber die Hitze schmolz etwa ein Zehntel
des damals noch rund 20 Quadratkiio-
meter groBen Gipfelgletschers, und erst
dadurch gewannen die Schlamm- und
Gesteinslawinen, die so genannten Lahare,
ihr gewaltiges Volumen. Mit einem Tempo
von zwischen sechs und zwéIf Metern pro
Sekunde brachen sie sich ihren Weg zu
Tal. Der Ausbruch hatte um 21.09 Uhr be-
gonnen. Vom Krater bis nach Armero hat
es das ,Riesen-Ding"”, das die entsetzte
Maria Dilia Varén sah, als sie gegen halb
elf Uhr vor die Tir trat, knapp 50 Kilometer
weit. Hétte es nicht gestlirmt, wére es Tag
gewesen, hitte es ein funktionierendes
Alarmsystem gegeben, wéren vor allem die
Warnungen nicht in den Wind geschlagen
worden - wer weiB, ob sich die Bewohner
der Stadt in diesen zwei Stunden nicht
hétte retten kénnen .

Das Schicksal der 13-jahrigen Omayra
Sanchez, die 60 Stunden lang buchstéb-
lich vor den Kameras der Weltpresse um
ihr Leben k&mpfte und am Ende verlor,
bewegte in den Tagen nach dem Ausbruch
die Welt. Die Trimmer ihres Elternhauses
hatten sie véllig verschiittet. Erst als es ihr
gelang, eine Hand durch eine Spalte zu
strecken , wurden Helfer auf sie aufmerk-
sam. Man rdumte den Schutt weg, sodass
ihr Gesicht und ihr Oberkdrper freikamen
. Aber es gelang nicht, ihre Beine unter
dem Schutt hervorzuholen. Sie weinte, sie
betete, sie sprach mit den Reportern, und
kurz vor ihrem Tod begann sie zu phan-
tasieren. Das Foto, das der franzdsische
Devotionalien an. Und an allen Verkaufs-
tischen lauft die gleiche DVD: Omayra, die
um ihr Leben kdmpft, bis sie stirbt.

Bildreporter Frank Fournier von ihr machte
und das spater zum ,World Press Photo*
1985 wurde, 10ste weltweite Kontroversen
aus, ob diese Dokumentation ihres Leidens
ethisch vertretbar sei. Wie auch immer
- nichts hat das Versagen der Behdrden
Schérfer angeklagt als das millionenfach
gedruckte Bild der Omayra Sanchez.

Auch in den Jahren danach stand der
Staat im Kreuzfeuer der Kritik. Korruption
und blrokratische Exzesse verzigerten
Hilfe und Aufbau . Eine Sonderbehdrde
namens ,Resurgir® - Wiedererstehen -
brachte enttduschend wenig zustande.
Und Tausende lebten monate-, jahrelang
in provisorischen Unterkiinften, wahrend
die Behdrden endlos berieten, wo sie was
wieder aufbauen sollten. Die Verwandten
von Henry Diaz Velazquez, die Oberlebt
hatten, wurden ,liber haib Kolumbien ver-
teilt” . Henry selber studierte ein Jahr iang
Theclogie, um Priester zu werden, gab
dann aber auf. Er ist heute Fachlehrer fiir
Religion und Sport und Kollege von Maria
Dilia Varén, die nach der Katastrophe acht
Monate lang bei Verwandten lebte, dann
Pédagogik studierte und heute Spanisch
und Englisch unterrichtet. Beide arbeiten
in Lerida, zehn Kilometer entfernt vom
verschwundenen Armero, am ,Instituto
Tecnico Colomba-Aleman®, der kolumbia-
nischen-deutschen Berufsschule.

Der Stuttgarter Karl K3stle war 1961 als
blutjunger Exportkaufmann fiir sechs Jahre
nach Kolumbien gekommen.Er hat das
Land bis heute in sein Herz geschlossen, er
ist Mitglied in einem ,,Deutsch-Kolumbia-
nischen Freundeskreis”, und als die Nach-
richt vom Ausbruch des Nevado del Ruiz
um die Welt ging, wollten Késtle und die
etwa 160 Mitglieder des Vereins helfen
. »Die Spendenbereitschaft war damals
sehr, sehr groB®, erinnert sich Kéastle,
heute 75. So kamen Uber 700 000 Mark
zusammen, mit denen in den folgenden
Jahren die Berufsschule in Lerida gebaut
wurde, an der heute Henry und Maria Dilia
arbeiten.

.Wenn der Staat den Bau dieser
Schule in die Hand genommen hitte,
dann héatten wir sie bis heute noch nicht®,
sagt Leonardo Prieto, der Direktor, un-
umwunden und fligt hinzu: ,Es ist traurig,
aber so ist es nun mal“. Die Regierung gab
damals das Grundstiick, der Bau wurde
aus den Spenden errichtet. Anders als
auf dem Foto der Einweihung 1989 stehen
heute hohe, schattige B3ume um den
mehrgliedrigen Schulbau, in dem knapp
600 Schiler unterrichtet werden. Holz-
und Metallbearbeitung, Stromtechnik, Me-
chanik, in diesen Fachern werden die Ab-

Artikel URL http:/ /www.fr-online.de/
panorama/kolumbien-die-verschwundene-
stadt, 1472782, 32400782.htmi

solventen geschult, die anschlieRend ihre
Kenntris im nationaien Berufsbildungs-
werk Sena vervollstdndigen .

~Daimler Benz AG Gaggenau, Masch,
No. 5399“ steht auf einer der Drehbanke,
die Kastles damaliger Arbeitgeber
spendete. ,Ja. die Maschinen funktionieren
noch®, sagt Direktor Prieto. Aber selbst fiir
den Laien wirken sie mittlerweile reichlich
museal. ,Sicher lernen die Schiler an
diesen Maschinen das Grundsatzliche,
aber natdrlich ist die Entwicklung in der
Industrie weitergegangen®, sagt einer der
Fachlehrer, ,wenn sie in den Beruf gehen,
stehen sie vor computergestelerten
Maschinen, die sie nicht bedienen
kdnnen“. 45 Millionen Pesos, schatzt
Direktor Prieto, wiirde es kosten , die Aus-
bildungsmaschinen zu modernisieren ~
14.000 Euro, ,das ist unmoglich®. Und die
Spender von damals? ,Ja, die helfen immer
wieder aus®, sagt Prieto, ,aber ich will
nicht dréngen, es ist ja nun unsere Verant-
wortung®. Denn als die Schuie 1989 fertig
war, hat sie der kolumbianische Staat
Ubernommen. Die einzige regeiméaBige
Hilfe aus Deutschland besteht heute aus
einem Stipendienprogramm, das zurzeit
30 hervorragenden, aber bedirftigen Ab-
solventen der Berufsschule einen kleinen
Zuschuss zum Studium an einer der in
Kolumbien saftig teuren Universitéten gibt.

Was macht man mit einem Flecken
Erde wie dem, wo friiher Armero stand?
Die Stadt am selben Ort wiederauf-
zubauen schied natlrlich aus. Also wurde
sie, nachdem Papst Johannes Paul Il. im
Juli 1986 dort eine Messe gelesen hatte,
zu einem Totenfeld erkldrt, das den pa-
radoxen Namen ,Parque a la vida“, Park
des Lebens, erhielt.

Es ist ein weitlaufiges, von lichtem Wald
und weiten Wiesen bestandenes Geldnde,
das seine traurige Geschichte nicht ver-
birgt. Denn man sieht die Ruinen der
Hé&user von Armero. Aber nur das obere
Drittel. Das Untere ist im Boden verborgen.
Und der Boden von heute, auf dem das
Gras und das Unkraut sprieBen und die
Kiihe weiden, ist die tddliche Schlamm-
lawine von damals.

Omayra Sanchez’ Grab ist zu einem
Wallfahrtsort geworden. Omayra, wegen
dir bin ich wieder gesund geworden,
Omayra, du hast uns erhért: Zu Hunderten
sind solche Schrifttdfelchen an den
Mauern angebracht, die um ihr Grab
herumstehen - der Volksglaube hat die
13-jéhrige zu einer Heiligen gemacht, die
Wunder wirken kann. Und wo der Tempel
ist, sind die Héndler nicht weit. Sie bieten
Rosenkrénze und Kerzen und Omayra-

Copyright® 2015 Frankfurter Rund-
Schau
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Schulpatenschaften - Beca Konder-Stiftung - Schulprojekt von San Camilo im Barrio

La Paz in Barranquilla

Vorgeschichte

Dieses Programm fiir Kinder zwischen
ca. 7 und 17 Jahren besteht schon seit
1990. Kinder aus verarmten Familien/
Flichtlinge (v.a. ,Desplazados”) be-
kommen die Mdglichkeit, eine Schule zu
besuchen, die in ihren Grundziigen einer
Grundschule gleicht und den Kindern und
Jugendlichen neben (blichem Lernstoff
wie Rechnen, Schreiben und Lesen sowie
Werte wie Respekt, Toleranz und N&chs-
tenliebe vermittelt. Wenn die Kinder gut
vorbereitet sind und das Glick haben,
durch eine Spende auf die nahe gelegene
Schule San Pablo oder eine andere Schule
wechseln zu kdnnen, ist das Ziel des Pro-
grammes erreicht: Die Kinder werden von
der StraBe geholt, wo sie sicherlich in die
Jugendkriminalitdt abdriften wiirden. Sie
werden fur ihr Studium und das Lernen
motiviert und flr die Wichtigkeit einer
soliden Ausbildung sensibilisiert, die in
dieser Gesellschaft fiir sie der einzige
Ausweg aus der Misere ist. Dank dem
Schulpatenschaftsprogramm bekommen
die Kinder zur Mittagszeit auch eine
anstédndige Mahlzeit im Kindergarten ,La
Paz“ (unweit der Schule).

Die Unterernédhrung ist ein groBes Pro-
blem in den Armenvierteln und gehort
zu den wichtigsten Dingen, die es zu
bekdmpfen gibt. Jedes Kind zahlt einen
Betrag von 200 Pesos (etwa 10 Cent)
pro Mahlzeit, die téglich von der Lehrerin
Osiris eingesammelt werden, den Rest
tbernimmt ,Bienestar Familiar®. Viele
Kinder kénnen sich selbst diesen geringen
Betrag nicht leisten.

Die Lehrerin  Osiris  fulio leistet
Unglaubliches: sie schafft es eine Gruppe
von manchmal Gber 100 Kindern zu
dominieren, ohne dabei die Geduld zu ver-
lieren und gibt den Kindern unglaublich
viel Wérme, Annéherung, Akzeptanz und
Zuneigung, was sie fiir viele der Kieinen in
manchen Félien sicherlich zu so etwas wie
einer Ersatzmutter macht.

Hilfsprojekt ,Lidias Kinder* Beca
Konder Schulpatenschaften

Das Hilfsprojekt ,Beca Konder Schul-
patenschaften® (vor 2013 unter dem
Namen ,Lidias Kinder” bekannt) ist 2001
nach einem Freiwilligendienst auf Initiative
der Mainzerin Lidia de Paz entstanden.
Wir haben es uns zur Aufgabe gemacht,
mittellose Kinder und Jugendliche in einem
Armenviertel der kolumbianischen Kiisten-
stadt Barranquilla zu unterstiitzen. Dies
geschieht durch die gezielte Fdérderung
von Bildungsangeboten.

Bildung ist eine Ressource, die
den Kindern aus den benachteiligten
Bevdikerungsschichten Kolumbiens eine
entscheidende Mdglichkeit bietet, den
Teufelskreis aus Armut und Chancenlosig-
keit zu durchbrechen. Fir uns stellt die
Verbesserung von Bildungschancen die
nachhaltigste Form der Entwicklungs-
arbeit dar.

Ganz konkret unterstiitzen wir die
Arbeit des katholischen Ordens San
Camilo. Der Kamilianer-Orden betreibt
eine Stiftung, die ,,Fundacién San Camilo®,
und setzt sich fir kranke und mittellose
Menschen im Viertel ,La Paz“ im Sud-
westen Barranquillas ein. ,Lidias Kinder®
konzentriert sich vor allem auf die For-
derung der Bildungsarbeit mit benach-
teiligten Kindern und Jugendlichen. Auf
diesen Seiten erfahren Sie genaueres
zu den Personen, die das Projekt durch-
filhren, zum Projekt selbst und zu seirer
Geschichte.

Wir sind ein eigeristdndiges Kinder-
hilfsprojekt, das der Beca Konder
Stittung mit Sitz in Stuttgart angegliedert
ist; diese Stiftung wurde 2004 vom
Mainzer Mathematikprofessor Peter Paul
Konder (T 23.02.2006) gegriindet. Pro-
fessor Konder war bis zu seinem Tod
ein engagierter Unterstlitzer und un-
ermidlicher Vorantreiber des Projekts.

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie sich
einbringen méchten: sei es durch eine
Spende fir unsere Aktionen oder die
Ubernahme einer Schulpatenschaft. Sie

kénnen einen Beitrag dazu leisten, dass
Kinder, deren Leben durch den gewalt-
samen Konflikt in Kolumbien stark beein-
trachtigt wird, mittels einer Ausbildung
die Chance auf ein besseres Morgen be-
kommen.

Kooperation mit der Beca Konder-
Stiftung

Im September 2007 wurde das Projekt
»Lidias Kinder* als eigenstandige Unter-
organisation in die Beca Konder-Stiftung
integriert. Lidia de Paz und Jirgen Hager
stellvertretend fir ,Lidias Kinder® sowie
Gerald GaBmann, Karl Kastle und Lizette
Arbelaez Johnson, stellvertretend  fir
die Beca Konder-Stiftung haben am 7.
September in Stuttgart eine Integrations-
vereinbarung unterschrieben, die die Zu-
sammenarbeit der beiden Organisationen
regelt. Bis Cktober 2007 war das Projekt
beim Deutsch-Kolumbianischen Freundes-
kreis e.V. in Stuttgart angesiedelt, der nun
nicht mehr zusténdig ist.

Die Integration in die Beca Konder-
Stiftung erfolgte auch auf Wunsch des
verstorbenen Mainzer Mathematikpro-
fessors und Forderers von |, Lidias Kinder®
Peter Faul Konder, der die Beca Konder-
Stiftung 2004 gemeinsam mit Geraid
GaBmann und Karl Kistle (Mitglieder von
DKF) gegriindet hatte. Das Projekt ,,Lidias
Kinder®, das sich flr die Bildungschancen
benachteiligter Kinder in Barranquilla ein-
setzt und die Stiftung ergénzen sich sehr
gut in der Arbeit. Die Beca Konder-Stiftung
unterstiitzt junge Schulabginger durch
die Vergabe von Hochschulstipendien fir
ein Studium in Kolumbien oder Berufs-
schulstipendien (SENA bzw. INCA) sowie
Stipendien flir Gehdrlose zur Erlernung
der Gebérdensprache und fir Blinde zum
Erlernen der Blindenschrift.

Bisher erfolgte die Unterstiitzung fiir
Kinder der vom DKF errichteten Deutsch-
Kolumbianischen Schule ITCAS in Lérida -
Telima. Peter Paul Konders Wunsch war es,
auch junge Menschen in Barranquilla her
die Stiftung zu unterstiltzen. So kdnnen
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Kinder aus dem Schulpatenschaftspro-
gramm nach ihrem Schulabschluss kinftig
ebenfalls durch die Beca Konder-Stiftung
gefordert werden, wéhrend ,,Lidias Kinder®
weiterhin Bereich der Grund- und wei-
terfiihrenden Schulen, als an der Basis
tatig sind.

Die Betreuung erfolgt durch unsere
kolumbianischen Partner (San Camilos)
vor Ort in Barranquilla: Schwester Maria
Poulisse und ihre Helferin Emilia Navarro
Escobar. in Deutschland durch Angélica
Geson fir die Schulpatenschaften und
Herrn Kart Késtle fir die finanzielle Seite,
die durch die Beca Konder-Stiftung wahr-
genommen wird.

Was wir wollen

Wir haben uns auf zwei Schwerpunkte
in unserer Hilfsarbeit verstindigt, die wir
auf diesen Seiten vorstellen mdchten.
Zum einen, Aktionen zur Verbesserung
der Infrastruktur im Bereich Biidung im
Viertel La Paz (Ausstattung von Offent-
lichen Einrichtungen wie Bibliotheken,
Medienrdume, Schulneubauten, Unter-
richtsmaterialien etc.) und zum anderen,
die Organisation eines Schulpatenschafts-
programm.

Schuinetz (Red Educativa)

Es gibt in La Paz keine staatlichen
Schulen, sondern nur private, die auch
Geld kosten. Das kénnen sich die meisten

Familien aber gar nicht leisten: Viele
Kinder missen schon sehr frilh zum
Lebensunterhalt der Familie beitragen.
Sie arbeiten als  StraBenverkiufer,
Scheibenputzer oder Bonbonverkdufer in
Bussen und bekommen nicht die Mdglich-
keit eine Schule zu besuchen. AuBerdsm
gammeln die Kinder nicht selten auf der
StraBe herum, werden zu Kieinkriminellen
oder noch schlimmer, von der Guerila
rekrutiert, die ihnen Versprechungen
machen. Die Kamilianer unterstiitzen
verschiedene Schulen, die vor allem von
armen und vertriebenen Kindern besucht
werden.

seslica Geson, Karf Kdsiie

Emilia Navarro bei einer Besprechung mit den Kindern aus dem Programm

,Schillerpatenschaften” der San Camilos — Barrio La Paz / Barranquilla
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